
STEEL PILOTS - BROWNELLS STEEL PILOT FOR .17 HIGH STD./HM2
MUZZLE (.167")

Centers Cutters For Accurate Work

Hardened steel pilot keeps Facing and Chamfering cutters properly centered
in the bore. Resists wear for years of service.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Steel One Caliber Set
 
45° Cutter & Steel Pilot
 
Brass One Caliber Set
 
45° Cutter & Brass Pilot
 
90° Cutter & Steel Pilot
 
Chamfering & Facing Combo Sets
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Brass Pilot Only

Attributes

Name: BROWNELLS STEEL PILOT FOR .17 HIGH STD./HM2 MUZZLE (.167")
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080686210
Mfr. No.:
Caliber: 17 Caliber (.172)
Material: Steel
Delivery weight: 0.007kg
UPC: 050806017931

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
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Sicherheitsanleitung für STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FÜR .17 HIGH STD./HM2
MUZZLE (.167")
Einführung
Danke, dass du den STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FÜR .17 HIGH STD./HM2 MUZZLE (.167") gekauft
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewährleisten. Bitte lies und befolge diese Anweisungen sorgfältig, um Gefahren zu vermeiden und ein sicheres
Erlebnis zu garantieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich Schutzbrille und Handschuhe,
bei der Verwendung dieses Produkts.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung. Verwende es nicht,
wenn es beschädigt ist.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung angegeben.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist, während du dieses Produkt
verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achtung gehärteter Stahl: Der Pilot besteht aus gehärtetem Stahl. Gehe vorsichtig damit um, um
Schnittverletzungen oder Verletzungen zu vermeiden.
Richtige Zentrierung: Stelle sicher, dass der Pilot richtig im Lauf zentriert ist, um Fehlstellungen und
potenzielle Unfälle zu vermeiden.
Übernutzung vermeiden: Überschreite nicht die empfohlene Nutzungsdauer, um Überhitzung und
potenziellen Ausfall des Produkts zu verhindern.
Lagerung: Lagere das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort, um Rost und Beschädigung zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Stelle sicher, dass die Ausrüstung, die du verwendest, mit dem .17 Kaliber Pilot kompatibel ist.
Setze den Pilot in den Lauf ein und achte darauf, dass er sicher sitzt und richtig zentriert ist.
Überprüfe die Ausrichtung, bevor du mit Schneid oder Fasenoperationen fortfährst.

Nutzung:2.

Verwende den Pilot mit geeigneten Fasen und Schneidwerkzeugen.
Halte eine ruhige Hand während des Betriebs, um Genauigkeit und Sicherheit zu gewährleisten.
Vermeide plötzliche Bewegungen, die zu Unfällen oder Verletzungen führen könnten.

Nach der Nutzung:3.

Reinige den Pilot nach der Benutzung mit einem weichen Tuch, um Schmutz oder Rückstände zu
entfernen.
Überprüfe den Pilot auf Anzeichen von Abnutzung. Wenn Schäden festgestellt werden, stelle die



Nutzung sofort ein.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Metallabfälle.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Ziehe in Betracht, das Produkt, wenn möglich, zu recyceln, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen, Produktsupport oder um unsichere Bedingungen zu melden, wende dich bitte an den
zuständigen EUbasierten Kontakt für dieses Produkt. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Fazit
Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit dem STEEL
PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FÜR .17 HIGH STD./HM2 MUZZLE (.167") gewährleisten. Priorisiere immer die
Sicherheit und halte dich an alle Anweisungen in dieser Anleitung. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit
gegenüber diesen wichtigen Sicherheitsmaßnahmen.



Safety Instruction Guide for STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .17 HIGH STD./HM2
MUZZLE (.167")
Introduction
Thank you for purchasing the STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .17 HIGH STD./HM2 MUZZLE (.167").
This guide provides important safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read and follow
these instructions carefully to avoid any hazards and ensure a safe experience.

General Safety Guidelines
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using this product.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Use the product only for its intended purpose as specified in this guide.
Ensure that your workspace is clean and free from distractions while using this product.

Specific Safety Precautions for Use
Hardened Steel Caution: The pilot is made from hardened steel. Handle with care to avoid cuts or
injuries.
Proper Centering: Ensure that the pilot is properly centered in the bore to prevent misalignment and
potential accidents.
Avoid Overuse: Do not exceed the recommended usage duration to prevent overheating and potential
failure of the product.
Storage: Store the product in a dry, secure location to prevent rust and damage.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that the equipment you are using is compatible with the .17 caliber pilot.
Insert the pilot into the bore, ensuring that it is securely fitted and properly centered.
Check alignment before proceeding with any cutting or chamfering operations.

Usage:2.

Use the pilot with appropriate facing and chamfering cutters.
Maintain a steady hand while operating to ensure accuracy and safety.
Avoid sudden movements that could lead to accidents or injuries.

PostUse Care:3.

After use, clean the pilot with a soft cloth to remove any debris or residue.
Inspect the pilot for any signs of wear. If any damage is found, discontinue use immediately.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for metal waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.



Consider recycling the product if possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries, product support, or to report unsafe conditions, please reach out to the designated EUbased
contact for this product. Ensure that you have the product details ready for reference.

Conclusion
By following these safety guidelines, you can ensure a safe and effective experience with the STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .17 HIGH STD./HM2 MUZZLE (.167"). Always prioritize safety and adhere to all
instructions provided in this guide. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
PILOTO DE ACERO BROWNELLS PARA .17 HIGH
STD./HM2 MUZZLE (.167")
Introducción
Gracias por adquirir el PILOTO DE ACERO BROWNELLS PARA .17 HIGH STD./HM2 MUZZLE (.167"). Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad importantes para asegurar el uso seguro de este producto. Por favor,
lee y sigue estas instrucciones cuidadosamente para evitar cualquier peligro y garantizar una experiencia
segura.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes,
al utilizar este producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o daño. No lo uses si está dañado.
Utiliza el producto solo para el propósito para el cual está destinado, tal como se especifica en esta guía.
Asegúrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y libre de distracciones mientras usas este producto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Precaución con el Acero Endurecido: El piloto está hecho de acero endurecido. Maneja con cuidado
para evitar cortes o lesiones.
Centrado Adecuado: Asegúrate de que el piloto esté correctamente centrado en el cañón para prevenir
desalineaciones y posibles accidentes.
Evita el Uso Excesivo: No excedas la duración de uso recomendada para evitar sobrecalentamiento y
posible falla del producto.
Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro para prevenir óxido y daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el equipo que estás utilizando sea compatible con el piloto de calibre .17.
Inserta el piloto en el cañón, asegurándote de que esté ajustado de manera segura y
correctamente centrado.
Verifica la alineación antes de proceder con cualquier operación de corte o chamfering.

Uso:2.

Utiliza el piloto con cortadores de cara y chamfering apropiados.
Mantén una mano firme mientras operas para asegurar precisión y seguridad.
Evita movimientos bruscos que puedan conducir a accidentes o lesiones.

Cuidado Postuso:3.

Después de usar, limpia el piloto con un paño suave para eliminar cualquier residuo o suciedad.
Inspecciona el piloto en busca de signos de desgaste. Si encuentras algún daño, interrumpe su uso
de inmediato.



Instrucciones de Desecho
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para desechos metálicos.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Considera reciclar el producto si es posible para minimizar el impacto ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad, soporte del producto o para reportar condiciones inseguras, por favor contacta
al punto de contacto designado en la UE para este producto. Asegúrate de tener los detalles del producto listos
para referencia.

Conclusión
Al seguir estas directrices de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con el PILOTO DE
ACERO BROWNELLS PARA .17 HIGH STD./HM2 MUZZLE (.167"). Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a
todas las instrucciones proporcionadas en esta guía. Gracias por tu atención a estas importantes medidas de
seguridad.



Guide de Sécurité pour le PILOTE EN ACIER
BROWNELLS POUR .17 HIGH STD./HM2 MUZZLE
(.167")
Introduction
Merci d'avoir acheté le PILOTE EN ACIER BROWNELLS POUR .17 HIGH STD./HM2 MUZZLE (.167"). Ce guide
fournit des instructions de sécurité importantes pour garantir une utilisation sûre de ce produit. Veuillez lire et
suivre ces instructions attentivement pour éviter tout danger et assurer une expérience sécurisée.

Directives de Sécurité Générales
Porte toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, y compris des lunettes de
sécurité et des gants, lors de l'utilisation de ce produit.
Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage. Ne l'utilise pas s'il est
endommagé.
Utilise le produit uniquement pour son usage prévu tel que spécifié dans ce guide.
Assuretoi que ton espace de travail est propre et exempt de distractions pendant l'utilisation de ce
produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Précaution en Acier Durci : Le pilote est fabriqué en acier durci. Manipulele avec soin pour éviter les
coupures ou les blessures.
Centrage Correct : Assuretoi que le pilote est correctement centré dans le canon pour éviter tout
désalignement et des accidents potentiels.
Éviter la Surutilisation : Ne dépasse pas la durée d'utilisation recommandée pour éviter la surchauffe
et une éventuelle défaillance du produit.
Stockage : Range le produit dans un endroit sec et sécurisé pour éviter la rouille et les dommages.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que l'équipement que tu utilises est compatible avec le pilote de calibre .17.
Insère le pilote dans le canon, en t'assurant qu'il est bien ajusté et correctement centré.
Vérifie l'alignement avant de procéder à toute opération de coupe ou de chanfreinage.

Utilisation :2.

Utilise le pilote avec des outils de fraisage et de chanfreinage appropriés.
Maintiens une main stable pendant l'opération pour garantir précision et sécurité.
Évite les mouvements brusques qui pourraient entraîner des accidents ou des blessures.

Entretien Après Utilisation :3.

Après utilisation, nettoie le pilote avec un chiffon doux pour enlever les débris ou les résidus.
Inspecte le pilote pour tout signe d'usure. Si des dommages sont constatés, arrête immédiatement
l'utilisation.



Instructions d'Élimination
Élimine le produit conformément aux réglementations locales sur les déchets métalliques.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisage de recycler le produit si possible pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour des questions de sécurité, un soutien produit ou pour signaler des conditions dangereuses, n'hésite pas à
contacter le point de contact basé dans l'UE pour ce produit. Assuretoi d'avoir les détails du produit à portée de
main pour référence.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et efficace avec le PILOTE EN ACIER
BROWNELLS POUR .17 HIGH STD./HM2 MUZZLE (.167"). Priorise toujours la sécurité et respecte toutes les
instructions fournies dans ce guide. Merci de prêter attention à ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il PILOTA IN
ACCIAIO BROWNELLS PER .17 HIGH STD./HM2
MUZZLE (.167")
Introduzione
Grazie per aver acquistato il PILOTA IN ACCIAIO BROWNELLS PER .17 HIGH STD./HM2 MUZZLE (.167"). Questa
guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di
leggere e seguire attentamente queste istruzioni per evitare qualsiasi rischio e garantire un'esperienza sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Indossare sempre l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, inclusi occhiali di
sicurezza e guanti, durante l'uso di questo prodotto.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni durante l'uso di questo prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Cautela con l'Acciaio Indurito: Il pilota è realizzato in acciaio indurito. Maneggiare con cura per evitare
tagli o infortuni.
Centratura Corretta: Assicurarsi che il pilota sia correttamente centrato nel foro per prevenire
disallineamenti e potenziali incidenti.
Evitare l'Overuse: Non superare la durata di utilizzo raccomandata per prevenire surriscaldamenti e
potenziali guasti del prodotto.
Stoccaggio: Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro per prevenire ruggine e danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurarsi che l'attrezzatura utilizzata sia compatibile con il pilota di calibro .17.
Inserire il pilota nel foro, assicurandosi che sia fissato saldamente e correttamente centrato.
Controllare l'allineamento prima di procedere con qualsiasi operazione di taglio o smussatura.

Uso:2.

Utilizzare il pilota con cutter di faccia e smussatura appropriati.
Mantenere una mano ferma durante il funzionamento per garantire precisione e sicurezza.
Evitare movimenti improvvisi che potrebbero portare ad incidenti o infortuni.

Cura PostUso:3.

Dopo l'uso, pulire il pilota con un panno morbido per rimuovere eventuali detriti o residui.
Ispezionare il pilota per eventuali segni di usura. Se si riscontrano danni, interrompere
immediatamente l'uso.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali per i rifiuti metallici.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari.
Considerare il riciclo del prodotto se possibile per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza, supporto del prodotto o per segnalare condizioni non sicure, si prega di contattare
il referente designato con sede nell'UE per questo prodotto. Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto pronti per
riferimento.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il PILOTA IN
ACCIAIO BROWNELLS PER .17 HIGH STD./HM2 MUZZLE (.167"). Dare sempre priorità alla sicurezza e attenersi a
tutte le istruzioni fornite in questa guida. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti misure di
sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .17 HIGH STD./HM2
MUZZLE (.167")
Introduksjon
Takk for at du kjøpte STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .17 HIGH STD./HM2 MUZZLE (.167"). Denne
guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg bruk av dette produktet. Vennligst les og følg disse
instruksjonene nøye for å unngå farer og sikre en trygg opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Alltid bruk passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller og hansker, når du bruker dette
produktet.
Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig produktet for tegn på slitasje eller skade. Ikke bruk hvis det er skadet.
Bruk produktet kun til dets tiltenkte formål som spesifisert i denne guiden.
Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent og fritt for distraksjoner mens du bruker dette produktet.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Herdet stål forsiktighet: Piloten er laget av herdet stål. Håndter med forsiktighet for å unngå kutt eller
skader.
Riktig sentrering: Sørg for at piloten er riktig sentrert i løpet for å forhindre feiljustering og potensielle
ulykker.
Unngå overbruk: Ikke overskrid anbefalt bruksvarighet for å unngå overoppheting og potensiell svikt av
produktet.
Lagring: Oppbevar produktet på et tørt, sikkert sted for å forhindre rust og skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at utstyret du bruker er kompatibelt med .17 kaliber piloten.
Sett piloten inn i løpet, og sørg for at den sitter godt og er riktig sentrert.
Sjekk justeringen før du fortsetter med kutte eller avfasingoperasjoner.

Bruk:2.

Bruk piloten med passende facing og avfasing kuttere.
Oppretthold en jevn hånd under drift for å sikre nøyaktighet og sikkerhet.
Unngå brå bevegelser som kan føre til ulykker eller skader.

Etter bruk:3.

Etter bruk, rengjør piloten med en myk klut for å fjerne eventuelle rester eller smuss.
Inspiser piloten for tegn på slitasje. Hvis det oppdages noen skade, slutt å bruke den umiddelbart.

Avfallsinstruksjoner
Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter for metallavfall.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.



Vurder å resirkulere produktet hvis mulig for å minimere miljøpåvirkningen.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For sikkerhetsspørsmål, produktsupport eller for å rapportere usikre forhold, vennligst kontakt den angitte
EUbaserte kontakten for dette produktet. Sørg for at du har produktdetaljene klare for referanse.

Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsretningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .17 HIGH STD./HM2 MUZZLE (.167"). Prioriter alltid sikkerhet og følg alle
instruksjoner som gis i denne guiden. Takk for din oppmerksomhet til disse viktige sikkerhetstiltakene.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .17 HIGH STD./HM2
MUZZLE (.167")
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .17 HIGH STD./HM2 MUZZLE (.167").
Niniejsza instrukcja zawiera ważne zasady bezpieczeństwa, które należy przestrzegać, aby zapewnić bezpieczne
użytkowanie tego produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tymi instrukcjami i ich przestrzeganie, aby
uniknąć zagrożeń i zapewnić sobie bezpieczne doświadczenie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), w tym gogle ochronne i rękawice, podczas
korzystania z tego produktu.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Używaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem, jak określono w tej instrukcji.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszeń podczas korzystania z tego produktu.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Ostrzeżenie dotyczące stali hartowanej: Pilot wykonany jest z hartowanej stali. Traktuj go ostrożnie,
aby uniknąć skaleczeń lub obrażeń.
Odpowiednie centrowanie: Upewnij się, że pilot jest prawidłowo wycentrowany w otworze, aby
zapobiec niewłaściwemu ustawieniu i potencjalnym wypadkom.
Unikaj nadmiernego użytkowania: Nie przekraczaj zalecanego czasu użytkowania, aby zapobiec
przegrzaniu i potencjalnej awarii produktu.
Przechowywanie: Przechowuj produkt w suchym, bezpiecznym miejscu, aby zapobiec rdzy i
uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że sprzęt, którego używasz, jest kompatybilny z pilotem kal. .17.
Włóż pilot do otworu, upewniając się, że jest pewnie osadzony i prawidłowo wycentrowany.
Sprawdź wyrównanie przed przystąpieniem do jakichkolwiek operacji cięcia lub fazowania.

Użytkowanie:2.

Używaj pilota z odpowiednimi narzędziami do fazowania i cięcia.
Utrzymuj stabilną rękę podczas pracy, aby zapewnić dokładność i bezpieczeństwo.
Unikaj nagłych ruchów, które mogą prowadzić do wypadków lub obrażeń.

Pielęgnacja po użyciu:3.

Po użyciu oczyść pilota miękką szmatką, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
Sprawdź pilota pod kątem oznak zużycia. Jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia, natychmiast
zaprzestań użytkowania.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ recykling produktu, jeśli to możliwe, aby zminimalizować wpływ na środowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku zapytań dotyczących bezpieczeństwa, wsparcia produktu lub zgłaszania niebezpiecznych
warunków, skontaktuj się z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE dla tego produktu. Upewnij się, że masz
przygotowane szczegóły dotyczące produktu.

Zakończenie
Przestrzegając tych zasad bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .17 HIGH STD./HM2 MUZZLE (.167"). Zawsze priorytetuj
bezpieczeństwo i przestrzegaj wszystkich instrukcji zawartych w tej instrukcji. Dziękujemy za uwagę na te
ważne środki bezpieczeństwa.



Turvallisuusohjeet BROWNELLS STEEL PILOT FOR
.17 HIGH STD./HM2 MUZZLE (.167")
Johdanto
Kiitos, että valitsit BROWNELLS STEEL PILOT FOR .17 HIGH STD./HM2 MUZZLE (.167"). Tämä opas tarjoaa
tärkeitä turvallisuusohjeita varmistaaksesi tämän tuotteen turvallisen käytön. Lue ja noudata näitä ohjeita
huolellisesti vaarojen välttämiseksi ja turvallisen käyttökokemuksen takaamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä aina sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, käyttäessäsi tätä
tuotetta.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tässä oppaassa on määritelty.
Varmista, että työskentelytilasi on siisti ja häiriötekijöistä vapaa tuotteen käytön aikana.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Karkaistun teräksen varoitus: Pilotit on valmistettu karkaistusta teräksestä. Käsittele varoen, jotta
vältät viiltoja tai vammoja.
Oikea keskitys: Varmista, että pilotti on kunnolla keskitetty reiässä vääristymien ja mahdollisten
onnettomuuksien estämiseksi.
Vältä liiallista käyttöä: Älä ylitä suositeltua käyttöaikaa ylikuumenemisen ja tuotteen mahdollisen
rikkoutumisen estämiseksi.
Varastointi: Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa ruostumisen ja vaurioiden estämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että käyttämäsi laitteet ovat yhteensopivia .17 kaliiperin pilotin kanssa.
Aseta pilotti reikään varmistaen, että se on tiukasti paikallaan ja oikein keskitetty.
Tarkista kohdistus ennen kuin jatkat leikkaus tai viisteoperaatioita.

Käyttö:2.

Käytä pilotin kanssa sopivia viiste ja leikkaustyökaluja.
Pidä käsi vakaana käytön aikana tarkkuuden ja turvallisuuden takaamiseksi.
Vältä äkillisiä liikkeitä, jotka voivat johtaa onnettomuuksiin tai vammoihin.

Käytön jälkeinen hoito:3.

Käytön jälkeen puhdista pilotti pehmeällä kankaalla, jotta saat poistettua mahdolliset roskat tai
jäämät.
Tarkista pilotti kulumisen varalta. Jos havaitset vaurioita, lopeta käytön heti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten metallijätteen sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Harkitse tuotteen kierrättämistä mahdollisuuksien mukaan ympäristövaikutusten minimoimiseksi.



Yhteystiedot lisätukea varten
Turvallisuuskysymyksissä, tuotetukea varten tai raportoidaksesi vaarallisista olosuhteista, ota yhteyttä tuotteen
nimettyyn EUpohjaiseen yhteyspisteeseen. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot valmiina viitetietona.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen BROWNELLS STEEL
PILOT FOR .17 HIGH STD./HM2 MUZZLE (.167"). Aina turvallisuus etusijalle ja noudata kaikkia tässä oppaassa
annettuja ohjeita. Kiitos huomiostasi näihin tärkeisiin turvallisuustoimenpiteisiin.



Säkerhetsinstruktioner för STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FÖR .17 HIGH STD./HM2
MUZZLE (.167")
Introduktion
Tack för att du har köpt STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FÖR .17 HIGH STD./HM2 MUZZLE (.167").
Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning av denna produkt. Vänligen
läs och följ dessa instruktioner noggrant för att undvika eventuella risker och säkerställa en trygg upplevelse.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasögon och handskar, när du
använder denna produkt.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet produkten för tecken på slitage eller skador. Använd inte om den är skadad.
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte som anges i denna guide.
Se till att din arbetsyta är ren och fri från distraktioner medan du använder denna produkt.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Försiktighet med härdat stål: Piloten är tillverkad av härdat stål. Hantera med försiktighet för att
undvika skärsår eller skador.
Korrekt centrering: Se till att piloten är korrekt centrerad i borrningen för att förhindra feljustering och
potentiella olyckor.
Undvik överanvändning: Överskrid inte den rekommenderade användningstiden för att förhindra
överhettning och potentiellt fel på produkten.
Förvaring: Förvara produkten på en torr och säker plats för att förhindra rost och skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att den utrustning du använder är kompatibel med .17 kaliber piloten.
Sätt in piloten i borrningen och se till att den är ordentligt fastsatt och korrekt centrerad.
Kontrollera justeringen innan du fortsätter med några skär eller fasningsoperationer.

Användning:2.

Använd piloten med lämpliga facing och chamfering cutters.
Håll en stadig hand under drift för att säkerställa noggrannhet och säkerhet.
Undvik plötsliga rörelser som kan leda till olyckor eller skador.

Efter användning:3.

Rengör piloten med en mjuk trasa för att ta bort skräp eller rester.
Inspektera piloten för tecken på slitage. Om skador upptäcks, avbryt omedelbart användningen.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter för metallavfall.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall.



Överväg att återvinna produkten om möjligt för att minimera miljöpåverkan.

Kontaktinformation för vidare stöd
För säkerhetsfrågor, produktstöd eller för att rapportera osäkra förhållanden, vänligen kontakta den angivna
EUbaserade kontaktpersonen för denna produkt. Se till att du har produktens detaljer redo för referens.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FÖR .17 HIGH STD./HM2 MUZZLE (.167"). Prioritera alltid säkerhet och följ alla
instruktioner som anges i denna guide. Tack för att du uppmärksammar dessa viktiga säkerhetsåtgärder.



Bezpečnostní pokyny pro STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .17 HIGH STD./HM2
MUZZLE (.167")
Úvod
Děkujeme, že jste zakoupili STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .17 HIGH STD./HM2 MUZZLE (.167").
Tento průvodce poskytuje důležité bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné používání tohoto produktu.
Prosím, pečlivě si přečtěte a dodržujte tyto pokyny, abyste se vyhnuli jakýmkoli nebezpečím a zajistili si
bezpečný zážitek.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), včetně ochranných brýlí a rukavic, při
používání tohoto produktu.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky opotřebení nebo poškození. Nepoužívejte, pokud je
poškozen.
Používejte produkt pouze k jeho zamýšlenému účelu, jak je uvedeno v tomto průvodci.
Zajistěte, aby vaše pracovní prostředí bylo čisté a bez rozptýlení během používání tohoto produktu.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Opatrnost s tvrdou ocelí: Pilot je vyroben z tvrdé oceli. Zacházejte s ním opatrně, abyste se vyhnuli
řezným ranám nebo zraněním.
Správné vycentrování: Zajistěte, aby byl pilot správně vycentrován v hlavni, abyste předešli
nesprávnému zarovnání a potenciálním nehodám.
Vyvarujte se nadměrnému používání: Nepřekračujte doporučenou dobu používání, abyste předešli
přehřátí a potenciálnímu selhání produktu.
Skladování: Ukládejte produkt na suchém a bezpečném místě, abyste předešli rzi a poškození.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Zajistěte, aby zařízení, které používáte, bylo kompatibilní s pilotem kalibru .17.
Vložte pilot do hlavně a ujistěte se, že je pevně usazen a správně vycentrován.
Zkontrolujte zarovnání před zahájením jakýchkoli řezacích nebo zkosených operací.

Použití:2.

Používejte pilot s vhodnými čelními a zkosenými nástroji.
Udržujte stabilní ruku během operace, abyste zajistili přesnost a bezpečnost.
Vyhněte se náhlým pohybům, které by mohly vést k nehodám nebo zraněním.

Údržba po použití:3.

Po použití vyčistěte pilot měkkým hadříkem, abyste odstranili jakékoli nečistoty nebo zbytky.
Zkontrolujte pilot na jakékoli známky opotřebení. Pokud zjistíte jakékoli poškození, okamžitě
přestaňte používat.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy pro kovový odpad.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Zvažte recyklaci produktu, pokud je to možné, abyste minimalizovali dopad na životní prostředí.

Informace pro další podporu
Pro bezpečnostní dotazy, podporu produktu nebo hlášení nebezpečných podmínek se prosím obraťte na určený
kontakt se sídlem v EU pro tento produkt. Ujistěte se, že máte připravené podrobnosti o produktu pro referenci.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečný a efektivní zážitek s STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .17 HIGH STD./HM2 MUZZLE (.167"). Vždy upřednostňujte bezpečnost a dodržujte
všechny pokyny uvedené v tomto průvodci. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým bezpečnostním
opatřením.
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